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I. Sissejuhatuseks.

1950. aasta suvel ilmunud seltsimees J. Stalini t60d keeletea-
duse kiisimustes seadsid noukogude keeleteadlaste ette iilesande
siigavalt tundma oOppida keele sonavara ja grammatilist ehitust.

Uheks rikkalikuks abimaterjaliks keeleuurijatele nende iiles-
annete teostamisel on murdetekstid. Need sisaldavad rohkesti
andmeid murrete grammatilise struktuuri, rahvapérase lauseehi-
tuse, murrete sonavara, sonatdhenduste ja nende eri varjundite
kohta jne.

Eesti NSV Teaduste Akadeemia juures asuva Akadeemilise
Emakeele Seltsi ning ENSV TA Keele ja Kirjanduse Instituudi
murdekogudesse on aastate kestel kogutud hulk véartuslikku
materjali, mille pohjal voib paremini tundma oppida {iksikuid
murdeid ja murrakuid. Ometi ei ole nendes kogudes vajalikku
materjali kaugeltki mitte koigi elualade kohta. Rohkesti on vasta-
vaid andmeid néaiteks pollunduse ja karjanduse valdkonnast, suh-
teliselt vidhe on aga murdetekste ja ka sonavaralisi andmeid
toostuse alalt. See tdhendab, et meil ei ole kiillalt téielikke and-
meid selle kohta, missugune on rahvakeelne oskussonavara seo-
ses tihe voi teise toostusharuga, milline on sellega seoses teata-
vale sonade tdhendus, nende tdhendusvarjundid jne.

Arvestades seda liinka, on Akadeemiline Emakeele Selts otsus-
tanud poorata tdhelepanu toodstusalase murdematerjali kogumi-
sele. Selline murdematerjal on vajalik mitte {iksnes keele, vaid
ka etnograafia, rahvaluule ja eriti ajaloo seisukohalt, sest see
aitab selgitada mitmesuguste toostusharude tekkimise ja arene-
misega, samuti ka toolisliikumisega seoses olevaid probleeme.
Selle materjali vastu tunneb erilist huvi ENSV TA Ajaloomuu-
seumn, kelle {iheks iilesandeks on just selgitada toostuse ja t66lis-
lilkumise arenemist Eestis moodunud sajandi teisel poolel ja
kdesoleva sajandi algul.

Et holbustada sellekohase materjali kogumist, on Akadeemi-
line Emakeele Selts asunud koostama vastavaid kiisitluskavu.
Kéesolevas «Kogumistoé juhendajas eesti keele alal» nr. 2 esita-
takse «Uldine kiisitluskava toostusalase materjali kogumiseks».
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«Uldine kiisitluskava t6ostusalase materjali kogumiseks» on
moeldud kaastéolistele abivahendiks materjali kogumisel kohaliku
toostuse mitmesuguste harude kohta (klaasitoostus, lubjapoleta-
mine, savi- ja telliset6ostus, nahaparkimine jne.). Kiisitluskavas
on antud {iksnes pohikiisimused, mis tuleb kohandada vastavalt
kohapealsele konkreetsele toostusettevottele, mille kohta mater-
jali kogutakse, pidades seejuures silmas selle ettevotte iseloomu-
likke erijooni (t6stuse liik, kasutatav toormaterjal jne.).

Antud {ildisele kiisitluskavale lisanduvad kiisitluskavad, mis
votavad iiksikasjalisema vaatluse alla juba teatava kitsama toos-
tusharu. Esimese taolise kavana on koostatud Kkiisitluskava
«Viinavabrikud». Sellele jargnevad hiljem teised kiisitluskavad
teemadel «Veskid», «Laevaehitus», «Tekstiil- ja linatddstus»,
«Endisaegset tehnikat» jne.

Akadeemiline Emakeele Selts loodab, et nii senised kui ka
paljud uued kaastoolised asuvad innukalt koguma tdostusalast
murdematerjali, et sellega omalt poolt kaasa aidata rahvapérase
eriterminoloogia kogumisele ja teiselt poolt meie toostuse ja
toolislitkumise ajaloo jdlgimisele. Oma vastavast soovist palume
uusi kaastoolisi teatada aadressil Akadeemiline Emakeele Selts,
Tartu, Aia 42 (telef. 38-15). Sinnasamasse poorduda ka tdien-
davate selgituste saamiseks.

Akadeemiline Emakeele Selts
Eesti NSV Teaduste Akadeemia
juures.



II. Juhend toostusalase materjali kogumiseks.

Kéesolevaga antakse fildisi juhtnoére toostusalase keelemater-
jali kogumiseks nii maal kui linnades. Teatavat kohalikku t66stus-
ettevotet tuleb vaadelda tervikuliselt, mitmesugusest seisukohast,
s. t. ajaloolisest, etnograafilisest, keelelisest, rahvaluulelisest
seisukohast jne. Andmeid vaadeldava toéostuse kohta tuleb
koguda toostuse rajamisest kuni tdnapdevani: toostusettevotte
asutamine, selle arenemine, ettevotte sisustus, tooprotsess, t66-
liste voitlus oma oiguste eest kapitalistlikus iithiskonnas, t66liste
osavott revolutsioonilisest liikumisest jne.

Akadeemilist Emakeele Seltsi huvitab kogutav materjal esma-
joones keelelisest kiiljest. Sellest ldhtudes on eriti tdhtis jdlgida
rahvakeelset toostusalast terminoloogiat (== oskussonavara):
masinate ja tooriistade ning nende iiksikosade, toormaterjali ja
valmissaaduste, tooprotsesside ja iiksikute toovotete nimetusi
jne. koos vastavate esemete ja tooprotsesside iiksikasjalise kirjel-
dusega (todriistade ja lihtsamate masinate joonised, skeemid).
Seejuures on oluline tdhele panna terminoloogia kujunemist ja
muutumist aja jooksul. On tarvis kindlaks teha, kas sama masina,
tooriista, t0ovotte jne. nimetusena on kasutatud {ihel ajal {iht,
teisel ajal teist nimetust. Tuleb kindlaks teha, kas teatavat oskus-
sona tarvitab néiteks ainult vanem polvkond voi on see tuntud
ka noorema polvkonna hulgas. Kui terminoloogias on toimunud
muutusi, siis piitida kindlaks teha, millal.

Siinjuures rohutatagu, et koiki nahtusi tuleb vaadelda ajaloo-
lises valguses: millal {iks voi teine ndhtus esines, millal toodi
see voi teine masin, millal hakati tootma teatavat uut artiklit jne.
Iga nédhtus tuleb viia tagasi konkreetsesse aega. Kui ei ole voi-
malik kindlaks teha tdpset aega, siis tuleb piiiida méédrata seda
umbkaudselt: see voi teine siindmus oli 30 aastat tagasi, see juh-
tus siis, kui jutustaja oli 20-aastane jne.

Rahvaluulelisest seisukohast ldhtudes on vajalik iiles Kkirju-
tada tooliste hulgas levinud rahvalaule ja -jutte, mis on seoses
toostusega, tooliste eluga; revolutsioonilisi laule, poliitilise sisuga
pilkelaule, milledes kajastub toééliste suhtumine vabrikuomani-
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kesse ja kodanlikesse riigivoimuorganitesse; tooliste hulgas tar-
vitatavaid (ja tarvitatud) vanasonu ja moistatusi, kirjeldada
kombeid pidude ja tédhtpdevade puhul jne.

Keelelisest seisukohast 1dhtudes on kaast66 puhul itheks pohi-
noudeks veel see, et kirjapandud jutustused kajastaksid kohalikku
konekeelt, selle hdalikulisi ning vormilisi isedrasusi ja rahva-
pédrast lauseehitust. Juhitagu siinjuures tdhelepanu sellele, et
rahvakeele jdlgimine on oluline mitte {iksnes maal, vaid ka suurtes
toostuskeskustes nagu Tallinn, Tartu, Kohtla-Jarve jm.

Materjali saamiseks tuleb poorduda mone toolise poole, kes
pohjalikult tunneb vastavat tooala ja kes voiks antud teemal
tiksikasjalisemalt jutustada. Tuleb soodustada vaba, loomulikku
jutustamisviisi. Materjalikoguja piitidku jutustaja, nn. keele-
juhi jutustust kirja panna voimalikult tédpselt koigi keeleliste
(murdeliste) isedrasustega, iihtlasi sdilitades keelejuhi lause-
ehituse jne. Murdekeele tédpsemaks iilesmérkimiseks tuleb kasu-
tada vastavat erilist markimisviisi, mis on dra toodud «Kogumis-
t66 juhendajas eesti keele alal» nr. 1 (lk. 11—15). Kellel nime-
tatud «Kogumistoo juhendajat eesti keele alal» ei ole, teatagu
sellest kohe Akadeemilisele Emakeele Seltsile eespooinimetatud
aadressil (Tartu, Aia 42).

Keelejuhi vaba jutustamist tuleb vajaduse korral suunata
kiisimustega, et midagi olulist vahele ei jaaks.

Soovitav on koguda andmeid mitmelt keelejuhilt. Sel puhul
tuleb eri keelejuhtide jutustus esitada eraldi. To6o 16pul antagu
lithidalt andmeid koigi keelejuhtide kohta: perekonna-, ees- ja
isanimi, siinniaeg ja -koht, sotsiaalne péritolu, elukutse, kus
pikemat aega elanud, millega tegeleb praegu jne.

Kui kaastooline ei suuda keelejuhi juttu tépselt (sona-sénalt)
iiles mérkida, voib ta keelejuhilt saadud andmed ise iimber jutus-
tada oma sonadega tavalises kirjakeeles. Oluline on, et see, mis
on esitatud keelejuhi jutustusena, toepoolest tdpselt annaks
edasi keelejuhi konekeelt, et see ei oleks moonutatud. Selleks on
soovitav valmiskirjutatud teksti kontrollida keelejuhi juuresolekul.

Ka sel juhtumil, kui kaastooline esitab oma kaastoo tavalises
kirjakeeles, on vdga soovitav, et ta piiiiaks kasvoi iiksikuid keele-
juhi lauseid tédpselt iiles mérkida. Keelejuhi kone esitatagu sel
puhul taandreal.

On vidga vajalik, et vahemalt rahvapérased oskussonad olek-
sid kirja pandud rahvakeelsel kujul.

To66 lopul esitatagu t66s esinevate rahvakeelsete oskussonade,
samuti ka haruldaste murdesénade tédhestikuliselt jérjestatud
register, iihtlasi numbriga dra maérkides, mitmendal lehekiiljel
vastav sona esineb. Haruldasemate sonade puhul on soovitav ara
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tuua nende peavormid (kddndsonade puhul ainsuse omastav,
péordsonade puhul ainsuse 1. podre olevikus ja da-infinitiiv).

Uksikasjalisemalt on toodud juhiseid murdekogumistédks
«Kogumistdo juhendajas eesti keele alal» nr. 1 peatiikis «Kogu-
mistéd iildjuhend», millega Akadeemiline Emakeele Selts palub
kaastoolisi hoolikalt tutvuda. Mérgitagu siinjuures, et kirjutus-
materjali saadab kaastodlistele Akadeemiline Emakeele Selts
vastavalt ndudmisele.

Et kogutav toostusalane materjal on mitte ainult keelelise,
vaid ka suure ajaloolise tdhtsusega, siis on tarvilik, et lisaks iiles-
- kirjutatavatele murdetekstidele kaastooline koguks ja paneks
kirja koik lisaandmed, mis tal on voimalik saada antud toostus-
ettevotte kohta. Teaduslikku tédpsust silmas pidades on siingi tar-
vis markida, kust kaastéoline need andmed on saanud: kas arhii-
videst, kohalike elanike kdest, vanadest raamatutest, ajalehtedest,
juhuslikult sdilinud kirjadest jme. Uhtlasi piiidku kaastooline
selgitada, kas on sdilinud toostusettevotte arhiiv, kelle valduses
ja missuguses olukorras see on; kas on sdilinud vanu fotosid
tootmisprotsessist ja vanadest toélistest; kas on sdilinud néiteid
cttevotte varasemast toodangust (moéddunud sajandist), néditeks
teatavad paberi- voi riidesordid, teatavad savinoud jne., kas on
sdilinud téoriistu, mida kasutati méddunud sajandil késitsitoot-
mise juures, samuti teisi esemeid (ndit. vabrikurahad, palgaraa-
matud jne.). Uhtlasi mérgitagu, kas on veel elus vanu toolisi,
kes on tootanud antud ettevottes pikemat aega.

Koik kaastoolise poolt kogutud lisaandmed esitatagu lisana
to0 1opus tavalises kirjakeeles. Kui on onnestunud saada fotosid, .
siis on soovitav need kohe toole juurde lisada-

Materjalide kogumisel tuleb rangelt kinni pidada riikliku
saladuse siilitamise nouetest (NSVL Ministrite Noukogu médrus
8. juunist 1947).

I1I. Uldine kiisitluskava toostusalase materjali
kogumiseks.

Kogutud materjali algusse markida tehase ametlik nimetus
(ka praegune, kui tehas tootab) ja asukoht.

1. TEHASE AJALOOST.

1. Tehase asutamine.

Millal tehas asutati? Kes asutas? Millised eeldused olid tehase
rajamiseks just sinna? Kuidas tehast rahva hulgas nimetati?




Kirjeldada tehase rajamist, ehitamist. Millist ehitusmaterjali
kasutati, kust seda toodi? Ehitustéo kdigust. Kui kaua see kestis?
Transpordiolud. Ehitajad-t66lised. Kui palju neid oli? Kust nad
parinesid? Kuidas neid nimetati? Kas ehitajaid, eriti oskustdolisi
oli ka teistest rahvustest (venelasi, l4tlasi)? Kes oli ehitustoode
ettevotja? Kuidas nimetati? Kas ettevotja kauples lihttdolised,
meistrid jne., voi andis need tehase asufaja?

2. Tehase arenemine ja ilme kujunemine (asutamisest tina-
pdevani).

Kirjeldada iiksikasjaliselt tehase arenemist.

Kas tehast (vabrikut) on laiendatud, tehtud uus- voi juurde-
ehitusi? Millal? Nende nimetused. Kuidas nimetati tooliste seas
tiksikuid vabriku- ja korvalhooneid tehase piirkonnas?

Kui tehas on lakanud té6tamast, siis millal, mis pohjusel?

2. TOOLISTEST.

1. Tootingimused.

Kust sai ettevote t66lisi? Kas muretses t66lisi moni ettevotja?
Kuidas teda nimetati? Millistel tingimustel to6lisi téole kaubeldi?
Kas oli iimbruskonna rahval t66liste kohta eri nimetusi?

Kirjeldada toélise olukorda tehases tsaari ajal ja kodanliku
Eesti pdevil.

Kas téotati pdeva-, tunni- voi tiikitéolisena? Toéopdeva pik-
kus. Kuidas nimetati s66gi- ja puhketunde? Kas t66 kiis iihes
v6i mitmes vahetuses? Millal hakati rakendama 66t66d?

Kas olid 166 juures vélja kujunenud teatavad kindlad brigaadid
voi palkasidki toélised end ménele t6dle brigaadidena (nait.
turbatodstuses jne.)? Kuidas neid brigaade nimetati? Brigaadi
suurus. Missugused iilesanded olid igal brigaadi liikmel? Bri-
gaadi téotasu.

Kuidas tédlistele palka maksti? Kas olid téostusel palgamaks-
miseks oma eri rahad? Palga suurus. Kas oli erinevusi sama
tood tegevate mees- ja naistéoliste palgamiidras? Kas palga-
maksmises oli korratusi? Kas oli tooliste seas eri nimetus palga,
palgapédeva jaoks? Kas palga kirpimiseks kasutati mitmesugu-
seid trahvide siisteeme? Kui suur oli to6liste palk vorreldes tarbe-
ainete hindadega (reaalpalk)? Kui palju maksis ta korteri, kiitte,
toiduainete eest jne. ?

Kas todinvaliididele ja vanadele toolistele maksti pensioni?
Kui suur see oli? Pensioni rahvapirane nimetus. Kas pension
saadi korralikult kdtte voi oli pensionimaksmises korratusi?

Kas tehases tootas ka lapsi ja alaealisi? Kui vanalt neid
toole voeti? Nende tostingimustest, palgast.

Kuidas nimetati tehase juhtkonda, meistreid, oskus- ja liht-



6o6lisi vastavalt nende tooalale? Kas tehas hoolitses uute oskus-
tooliste ja meistrite jarelkasvu eest? Kuidas? Kui vanalt voeti
opilasi?  Kui pikk oli dpilase praktikaaeg? Kuidas seda nime-
tati? Kas opilane sai mingit t66tasu? .

Kuivord rakendati tehases ohutustehnika noudeid? Kas esi-
nes suuremaid t66onnetusi? Kuidas oli korraldatud arstiabi and-
mine? Oli see tasuta voi mitte? Kas tehases oli olemas oma
esmaabipunkt voi esmaabivahendid?

Kas ja mis ajast alates tootas tehases ametiithingu-organi-
satsioon? Selle to0st ja osatahtsusest tootajate huvide kaitsmisel.
1 Kuidas to0stuse juhtkond kohtles t66lisi? Kas suuremates

tehastes oli oma politsei? Kuidas seda rahva hulgas nimetati?
Kas tooliste karistamiseks kasutati peksmist? Millal peksmine
kaotati?

Kirjeldada tooliste olukorra jdrsku paranemist noukogude
korra tingimustes. ‘

2. Tooliste eiukondlikud tingimused.

Tooliste korteriolud. Kas toolised elasid toostuse voi era-
majades? Kas olid need barakid, kasarmud voi vdiksemad ela-
mud? Kuidas neid nimetati?  Kui t66liselamud moodustasid suu-
rema voi viiksema asula, siis kuidas seda asulat nimetati? Kui
kaugel see oli tehasest?

Kirjeldada tooliste kortereid, nende sisustust. Kui suur oli kor-
ter? Milliseid kérvalruume ja hooneid kasutati? Nende nimetu-
sed. Elamute ilustamine ja ehitamine (lilled, kased), eriti pidude
ja pithade puhul.

Kust saadi kiitet? Valgustus. Kuidas nimetati petrooleumi,
elektrit? Vesi, veevirk. Kas oli igal majal oma kaev (pump)
voi oli see iihine mitme maja peale? Saun, saunaskdimine. Kas
saun oli tasuta voi ei? Kas toolistel oli oma aiamaa? Kui
suur ja kus see asus? Millised olid toiduolud? Mis oli lihttos-
lise tavaliseks toiduks? Kas tehases oli organiseeritud tootajate
{ihistoitlustamine?

Kas toostuse piirkonnas oli vabrikupoode ja kortse? Kuidas
neid nimetati?

Kirjeldada té6liste kultuurilisi harrastusi ja vabaaja veetmist.
Milliseid organisatsioone to6listel oli isetegevuse harrastamiseks?
Missuguseid pidustusi ja koosviibimisi korraldati? Kuidas tehas
vottis osa iiksikute toolisperekondade perekondlikest siindmus-
test (pulmad, matused jne.)? Kas oli raamatukogu ja lugemis-
laud? Missuguseid ajalehti loeti? Kas oli loodud laule t6dliste
elust? Kui miletatakse, pandagu kirja nende tekstid! Tooliste
suhtumine kirikusse.

Kas toéostuse piirkonnas oli oma kool? Mitme opetajaga?
Kuidas oli korraldatud toostuses tool kdivate laste kooliopetus?
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3. Todliste voitlus oma olukorra parandamise eest.

Kirjeldada tooliste vastuolusid téostuseomanikuga, tehase juht-
konnaga, kapitalistliku korraga. Milles need vastuolud aval-
dusid? Tooliste vastuhakud tehase juhtkonnale, peremeestele.
Kas esines streike? Millal? Kuidas streike nimetati (f66torku-
mine jne.)? Mis oli streikide otseseks pohjuseks? Missuguseid
noudmisi esitasid toolised ja kas ning kuidas need leidsid rahul-
damist? Kes olid streikide ja vastuhakkude initsiaatoreiks? Kas
antud ettevotte toolistel oli sidemeid teiste toostusettevotete 66-
listega, toolisringidega? Kas oli tehases marksistlikke ringe?
Kes neid juhtis? Nende tdhtsus tooliste klassiteadlikkuse kasva-
tamisel. Kas oli sidemeid vene t66listega ja millisel médéral saadi
neilt ohutust voitluses oma Giguste eest?

Kuidas toolised tdhistasid esimest maid?

Tooliste osavott revolutsioonilisest litkumisest 1905. ja 1917.
aastal. Tooliste osavott Punakaardist. Kirjeldada iiksikasja-
liselt revolutsiooni siindmusi. BolSevike partei juhtiv osa vaitlu-.
ses noukogude korra eest ja kodanliku Eesti voimude vastu.

Kas ja millal tekkisid vabrikukomiteed, -noukogud, kus téolised
votsid kontrolli eneste kdtte? Kuidas neid nimetati?

Kuidas oli todlistel vahekord iimberkaudse talurahvaga? Kui-
das toolised abistasid teda voitluses moisnikkude ja kulakute
vastu?

3. TOOPROTSESSIST.

1. Uldist.

Materjali kogumisel kdesoleva peatiiki raames tuleb eriti suurt
tdhelepanu poorata keelelisele kiiljelas Tuleb iiles markida koik
rahvakeelsed oskussonad, mis on seotud toostusettevotte sisus-
tuse, masinate, tooriistade ja nende iiksikosadega. Kui eelmiste
peatiikkide materjali on kaastodline esitanud kirjakeelsel kujul,
siis oskussonade iilesmérkimisel on vdga vajalik fikseerida nende
rahvakeelne hddlduslik kuju. Seejuures piiiitagu tapselt iiles kir-
jutada ka laused, kus keelejuht teatavat sona on tarvitanud.
Siinjuures juhitagu veel kord tdhelepanu erilisele, murdekorres-
pondentide jaoks viéljatootatud maéarkimisviisile «Kogumistoo
juhendajas eesti keele alal» nr. 1. Kui materjal on esitatud keele-
juhi jutustusena, siis esitada t66 16pus eraldi toos esinenud oskus-
sonade loend vastavalt iild juhendis mairgitud noudeile.

2. Toostusettevotte sisustus ja tooprotsess.

Nimetada ja kirjeldada iiksikuid ruume ja nende sisustust.
Milliseid masinaid kasutati? Kust need olid toodud? -Millal?
Nende nimetused. Kas on sdilinud vanu masinaid ja tooriistu?
Kui voimalik, kirjeldada ldhemalt neid endisi téoriistu ja lisada
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nende joonised voi fotod iihes vastavate iiksikosade nimetuste
dramdrkimisega.

Kirjeldada to6protsessi tehases toormaterjalist kuni valmis-
tooteni. Piiiitagu keelejuhilt saada andmeid (kas keelejuhi isik-
like mélestuste pohjal noorpdlvest voi vanematelt toolistelt kuul-
dud jutustuste jargi) selle kohta, kuidas toimus téoprotsess vare-
mini, méddunud sajandi teisel poolel ja sajandivahetusel, kui
tooprotsess oli suhteliselt vdhe mehhaniseeritud ja paljusid toid
tehti kasitsi. Kuidas nimetati vastavaid tegevusi tooprotsessis?

Millist toormaterjali kasutati? Kust seda toodi? Selle nime-
tus. Kui toojate kohta oli t6liste seas eri nimetus, siis markida
see.

Seoses t00 ja t6ovottega nimetada masinaid ja toéoriistu, mida
tarvitati vastava t66 (toovotte) ldbiviimisel.

Anda todriistadest iiksikasjaline kirjeldus. Samuti anda t66-
riistade joonised voi fotod, kus on margitud koik tooriistade iiksik-
osad ja antud nende rahvapirane nimetus.

3. Valmissaadused, turustamine.

Tehase valmissaadused. Nimetada toodetud valmissaaduste
eri likke ja anda nende rahvapirased nimetused. Mis tehti praak-
toodetega? Kuidas neid nimetati? Kuidas nimetati toote valmis-
tamisel tekkinud jadtmeid? Kas ja kuidas neid kasutati?

Kui palju toodeti iiksikuid artikleid ja kuhu neid turustati?
Kui suur oli tehase turustamispiirkond? Kui kaugele see ulatus?
Millised olid turustamistingimused eri aegadel? Kas t6ostusel oli
oma eri kauplus (kauplused)? Kuidas neid nimetati?



Sisukord.
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Vastutav toimetaja A. Kask.
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